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Los habitantes L desgraciada hizo esfuerzos supremos
deNarasjan o515 desprenderse de los que la detenian
Szg}:i;ﬁiﬁaﬁs mientras los demds avanzaban. Por fin logré
quemansus .., 1o dejaran libre, y corrié hdcia el sitio
aduares y matan ; : 3

asujefe. en que se hallaba su esposo. {Vano afdn! I.Jos
enemigos habian llegado antes que ella; y Cu.ando la in-
feliz penetré en el umbral de su casa, Sus piés tropeza-
ron con el ensangrentado caddver de Iri- Ticatamé, que,
aunque anciano y sorprendido, habia muerto luchando
como un valiente.

El jéve)n Sicuiracha se encontraba, en los n?ome-rlxtos
do la terrible escena, cazando ex la montafia, bien ajeno
de pensar el fin trégico del hombre & quien debia, lg.- vida.
Una persona le di6 aviso de la lucha trabada entrg los
asaltantes y los asaltados. Sicuiracha vol6 inmediata~
mente en auxilio de los suyos; pero cuando llego, todo
habia terminado, menos el profundo dolor de su afligida
madre que, mostrandole el caddver de su padre, exc]..amé,
vertiendo un torrente de ldgrimas: «Mira, hijo mio, la
obra de tus tios: ellos han derramado la sangre del ser
que mas amabamos y se han llevado los dioses de nues-
tros altares.» :

Fl joven Sicuiracha quedd con la vista fija sobre el ca-
ddver de su padre, mientras la desgraciada viuda exha=
laba lastimeros ayes de dolor.

Aquella era una escena conmovedora, que la haciamas
terrible aun las devoradoras llamas en que estaban con-
vertidas las cabafias incenciadas de la tribu chichimeca.

Sjcuiracha se inclind hécia el caddver de su padre, es;—
trech entre sus manos las de la virtuosa mujer que le dio
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la existencia, y dirigiendo una mirada al cielo, juré ven-
garse de los que habian cubierto de duelo su corazon.

sicuiracha  NO fué vano su juramento. El indignado
"egfasia ’;a‘;‘z‘:ey valiente joven reunié los restos de los chi-

v derrota & los chimecas que se habian salvado de la matan-

de Naranian- za, v poco despues logré alcanzar, derrotar y
hacer prisioneros 4 sus contrarios.

Triunfante y temido, Sicuiracha se dirigic con todos
sus prisioneros 4 un punto llamado Bayameo, donde
habia establecido su residencia.

Con aquel completo triunfo aleanzado por el intrépido
joven chichimeca, los guerreros de Naranjan y los de
Cumachin vinieron 4 ser sus esclavos.

Sicuirachaes Lo nobles, despues de prometer fidelidad
pm"lflr:i‘:sﬂ ' al vencedor, recobraron su libertad, comprsn-

chichimecas. dola con una parte de sus riquezas, y Sicui-
racha, aprovechando la buena disposicion de sus agra—
decidos prisioneros, logro ser proclamado rey con todas
las ceremonias acostumbradas, siendo entre los chichi-
mecas el primer jefe que tenia aquel titulo.

Sicuiracha, atribuyendo 4 sus dioses las dichas conse-
guidas, mando¢ edificar altares y construir templos de mas
importancia que los que hasta entonces se habian levan-

‘tado, y nombré sacerdotes para el servicio de los idolos.

Bayameo, que vino § ser asi, en Michoacan, la capital
de los reyes chichimecas, crecié notablemente en belleza
¥ comereio.

Muerte delrey  Slcuiracha emprendié algunas expedicio-

Sieutracha.  nes por los sefiorios comarcanos, y agrego &

Su nacion varios pueblecitos que no pudieron resistirle.
Toxo I 75
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Despues de un reinado verdaderamente venturoso, murig
en 1290, dejando entregado el gobierno & sus dos hijos

Pavacumé y Vapeani.

Gobierno de los
njosde  principes sin hacer que resonara en sus pues

Sicuiracha: ' R
conquistas he- blos el estrépito de las armas; pero ambicio-
chasporellos. nando al fin extender sus fronteras, se dispu-
sieron 4 llevar la guerra & los comarcanos seflorios en que
nas rica se manifestaba la naturaleza. Contentos los guer-
reros con aquella determinacion, tomaron sus arcos y sus
flechas, y cargando entre varios sacerdotes las andas en
que llevaban 4 su dios Curicaveri, emprendieron la mar-
cha hécia el cerro de Capacureo, en cuya cima, afiadian,
habia manifestado el idolo. deseos de ser colocado.

Los chichimecas iban sometiendo d su yugo todas las
poblaciones que encontraban al paso, yavanzaban sin obs-
t4culo hdcia el cerro en que anhelaban levantar un altar
% su dios, y desde el cual se dominaba el anchurcso 1ago.

Los dos prineipes, despues de haber sometido 4 su do-

minio muchos pueblos, llegaron & subyugar & los habi-

tantes de Patamahua-Nacaracho.

Al ser duetios de este punto, convinieron los guerreros
chichimecas en separarse en varias fracciones, para que
cada una viviese en el sitio que mas agradable le pare=
ciese; y con efecto, tomando cada una alguno de los
idolos que habian llevado, se situaron en los puntos que
les brindaban mas comodidades.

Pero aungue vencedores de muchos pueblos, no por

esto termind la guerra. Los principes, viendo 1a tenacidad

de los habitantes del pais en seguirla lucha, se dirigieron

Por salgun tiempo permanecieron los dos
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4 las riberas del lago, y sojuzgaron varios pueblos situa-

dos en la orilla; pero ninguno de ellos habia logrado ser
admitido en las pintorescas ciudades de las islas que se
slevaban en la laguna, en una de las cuales, llamada
Xardeuaro, estaba edificado un suntuoso templo.

El rey que gobernaba aquellas pintorescas islas se lla-
maba Curicaten, y llevaba el titulo de El-Henditaré que,
como ya he dicho, significa sefior.

Aquellas poblaciones levantadas en el delicioso archi-
pilago, en que los drboles, las flores y las plantas em-
balsamaban la atmosfera, eran fuertes por su ventajosa
posicion 'y por el crecido nimero de canoas que sus
habitantes poselan.

El principe Vapeani, contemplando un dia desde la
cima de la montafia de Atupen el sorprendente pano-
rama que presentaba el anchuroso lago, con sus poéti-
cos pueblos, acariciados por las ondas, quedd seducido
del bellisimo conjunto del paisaje que se descorria 4 su
vista.

En aquellos momentos vi6 & un pescador que se apro-
ximaba con su canoa 4 la orilla y que echaba sus redes &
corta distancia del sitio en que él estaba. Vapeani conci-
bi6 de repente una idea, que juzgo conducente al logro
de un derecho legitimo para ser admitido en las pobla-
ciones del archipiélago. ;

Concebido el pensamiento, llamé al pescador. Ame-
drentado éste, se dis'ponia, 4 huir; pero viendo que varios
guerreros chichimecas le apuntaban con sus flechas, se
vio precisado & obedecer.

El principe Vapeani le hizo varias preguntas, infor-
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mdndose del nombre de los pueblos y del sefior bajo cuyo
gobierno estaban.

Satisfecho de las respuestas del pescador, y sabiendo
por ellas que tenia una hija hermosa, le dijo que volviese
al siguiente dia con ella; que sus dioses le habian prome-
tido que seria duetio de todo aquel hermoso pais, y que,
en consecuencia, la joven participaria de aquella dicha.

El pescador volvi6 al siguiente dia con su hija, pues
se habia comprometido solemnemente 4 ello, y el prin-
cipe encontré & la joven aun mas hermosa de lo que se
habia imaginado.

Vapeani, despues de haber recibido 4 la joven, encargo
al pescador que no manifestase que voluntariamente habia
cedido su hija, sino que dijese que se la habian robado
los chichimecas, reduciéndola 4 la condicion de esclava.

El pescador prometié cumplir lo que se le ordenaba,
y marcho 4 la ciudad, al mismo tiempo que el principe
Vapeani se dirigié con la joven & Tarimi Chimdiro,
donde tenia su residencia, pintoresco pueblo que se le-
vantaba al Oeste de Tzuntzintzan.

Vapeani habia tomado & la joven con objeto de casarla
con su hermano; y con efecto, se casé con Pavacumé,
que la encontro hechicera. Al enlazarse con ella, el prin-
cipe se creyo con derecho para poseer los territorios que
su dios Curicaveri habia prometido 4 los chichimecas
vandceos. Creian los jefes chichimecas que, el casarse
con una mujer del pafs, cualquiera que fuese su digni-
dad ¢ clase, daba derecho al caudillo 4 la posesion de la
tierra prometida por sus deidades.

Un afio despues del referido enlace. la hija del pesca-
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dor di6 & luz un hijo, 4 quien pusieron por nombre
Tariacuri.

Elrey que gobernaba las islas, alarmado por los resul-
tados que podian sobrevenir 4 su pais, sino se buscaba un
medio de contener el espiritu de dominacion de los chichi-
mecas, convoco 4 1os nobles y grandes personajes, con ob-
jeto de buscar remedio al mal de que estaban amenazados.

Oido el parecer de todos, se resolvid, por unanimidad,
que para afraer 4 su favor 4 los principes chichimecas,
se les invitase 4 establecerse entre ellos, ofreciéndoles
riquezas, honores, enlaces con las hijas de la nobleza del
pais, y nombrar & uno de ellos primer sacrificador, y al
otro gran sacerdote del dios Guarngari.

Inmediatamente sali6 una embajada, llevando ricos
presentes 4 los principes. Los eaudillos chichimecas reci-
bieron 4 los enviados con amabilidad, y no queriendo
desairar la invitacion que se les hacia de parte del rey
de Xardcuaro para que pasasen 4 su corte, se embarcaron
los dos principes con los individuos de la embajada, y
poco despues entraban en la corte del soberano de
aquellas islas, muy obsequiados de todos sus habitantes.

El rey les recibié con la mayor benevolencia y les
di6 un gran banquete, al que asistieron los nobles, los
guerreros y la grandeza.

Las atenciones, los honores, el fino trato de los corte-
sanos, cautivaron 4 los dos principes; y persuadidos de
que los bienes que recibian eran superiores 4 los que les
podria proporcionar una conquista dudosa, admitieron
las proposiciones, y el nombramiento de primer sacrifi-

_cador el uno, y de gran sacerdote el otro.
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El rey de Xardcuaro, los habitantes de las islas y los
dos principes se manifestaban satisfechos del convenio
celebrado; pero mientras ellos creian establecida la buena
armonia entre los dos pueblos, los guerreros chichime-
cas, que se habian quedado en la costa esperando & sus
caudillos, viendo que no pareclan, y temiendo que les
hubieran hecho victimas de alguna traicion, se embar-
caron en unas canoas y se presentaron en la ciudad,
reclamando que les volviesen los principes que les habian
concedido los dioses, 6 que, de lo contrario. emprenderian
inmediatamente la guerra.

La amenaza de los guerreros chichimecas alarmé al
rey, y para evitar una lucha que podia serle funesta,
accedio & la peticion, y los principes abandonaron la
ciudad con verdadero sentimiento, aunque fingiendo
una alegria suprema.

La vida errante que llevaba aquella tribu guerrera,
que no queria establecerse fijamente en ninguna parte,
habia perdido & los ojos de los principes el atractivo que
antes tenia.

e Los dos principes hermanos, que habian
de Patzenaro. |legado & conocer las ventajas de la vida
agricultora de los tarascos, 4 la némada de su tribu, se
propusieron hacer abrazar 4 sus montaraces vasallos
una existencia mas tranquila y social. Para conseguirlo,
se pusieron de acuerdo con los sacerdotes, cuyas pala-
hras eran recibidas como ordculos por aquellas naciones.
Los ministros de las falsas divinidades convocaron en-
tonces al pueblo chichimeca, anuncidndole que tenian
que comunicarle una érden de sus dioses. Los chichi-
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mecas acudieron 4 saber la palabra de sus numenes, y
entonces los sacerdotes les hicieron saber que la voluntad
de los dioses era que edificasen una ciudad y dejasen la
vida nomada. La tribu se afané por obsequiar el deseo
de sus numenes, y fundé6 la ciudad de Pdtzcuaro, que
hasta hoy figura como una de las principales ciudades
de Michoacan.

Reducidos asi 4 lavida social los chichimecas vandceos,
se dedicaron 4 la industria y al trabajo; y con la afluencia
de gente, que de todas partes acudia & la moderna cindad,
crecieron prodigiosamente en cultura y civilizacion.

Gairh Por algun tiempo vivieron en buena armo-
entre uno delos iy oop Jas demds naciones que habitaban

reyes de

Michoacan¥ 4 la orilla de la laguna; pero la prosperidad
los chichimecas

s derrotade 4@ 10s nuevos pobladores desperto los rece-

éstos.  ]os del rey de Curincuaro, uno de los mas
poderosos de los que habitaban una parte del lago, y
buscando un pretexto para la guerra, envi6 un embaja-
dor 4 los principes chichimecas Pavacumé y Vapeani,
notificindoles que le pagasen tributo. reconociéndole
como sefior, 6 que se dispusiesen 4 la lucha. Los gober-
nantes chichimecas contestaron que estaban dispuestos
4 luchar en vez de declararse feudatarios, y se prepa-
raron al combate. Los soldados chichimecas se pmtaron
el cuerpo con vivisimos colores, tomaron sus arcos y sus
flechas, y conducidos por sus valientes jefes, armados
de pesadas mazas y ostentando ricos penachos de plumas
en la cabeza, salieron hdcia Atdguaro (Atécuaro), en
busca de sus contrarios que les esperaban en un campo
proximo & aquella cindad.
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La batalla fué sangrienta, pero fatal para los chichi-
mecas, que fueron completamente derrotados, saliendo
heridos los principes que les gobernaban, Pavacumé y
Vapeani.

El rey de Curincuaro podia haber penetrado en Pdtz-
cuaro y haber aniquilado el poder de los chichimecas,
si hublera marchado en persecucion de los vencidos;
pero afortunadamente para éstos, era aquella precisa-
mente la época en que se celebraban las fiestas de la
diosa de Curincuaro, y el monarca vencedor se contenté
con el triunfo alcanzado, pues en las fiestas de la diosa,
no era costumbre ocuparse de batallas, y toda enemistad
cesaba en esos dias, sin distincion de nacionalidades,
para concurrir todos 4 las grandes festividades.

1360. Restablecidos de sus heridas los dos prin-
Sonlizf’-g:;ados cipes chichimecas, fueron invitados por algu-

principes  110s vecinos de Curincuaro 4 que asistiesen
que gobernaban . 5 M

slos & las flestas; y aunque sus consejeros trata—
chichimecas. pon de disuadirles que no emprendiesen el
viaje porque temian una asechanza, ellos no lo creyeron
asi, y se dirigieron 4 las fiestas. Las sospechas de los
consejeros salieron ciertas. Los dos principes hermanos
cayeron en una emboscada antes de llegar 4 Curincuaro.
Vapeani fué asesinado, y Pavacumsé, que cayé herido,
se levantd y logré escaparse, volviendo 4 la ciudad de
Pétzcuaro. Pero de nada le valié su esfuerzo y ligereza.
Casi todos los habitantes de P&tzcuaro se hallaban en
las fiestas de Curincuaro; y el principe, seguido de cerca
por sus enemigos, fué alcanzado y asesinado en las calles
de su misma ciudad.

venga la muerte
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Este hecho, que acontecié en 1360, llend de indigna-
cion 4 los chichimecas; pero ocultaron por entonces su
deseo de venganza, aplazando ésta para ocasion oportuna.
Quedo al frente de los negocios publicos y ejerciendo
el mando supremo sobre los chichimecas de Pdtzcuaro,
Cuvatamé, el mayor de los hijos del principe Vapeani.
El hijo de Pavacumé y de la hija del pescador, llamado,
como tengo ya dicho, Tariacuri, era aun muy jéven, y
los sacerdotes le habian enviado 4 educar 4 la isla de
Xarécuaro, & fin de que adquiriese una instruccion
propia de un principe tarasco, y conservase, § la vez, la

entereza y energia de la raza chichimeca.

Acontecida la muerte de su padre, dejé la isla y
regresO 4 Pdtzcuaro, donde se ejercitaba en el ejercicio
de las armas y en el servicio de los dioses.

Tariacuri era un joven de grandes esperanzas.

Los sacerdotes y el pueblo veian en é] un porvenir de
gloria para la patria.

El principe Llegado & la mayor edad, fué investido

Tariacutt yor los ministros de los dioses y por la

de su padre. mobleza, con el mando del ejército, que le

aco0gl6 con entusiasmo.

Puesto al frente de los destinos de su nacion, tomoé el
mando del ejérecito, y queriendo tomar venganza de la
muerte de su padre, hizo la guerra d todos los pueblos
vecinos de Pdtzcuaro, los vencio y sujetd; pero no siendo
bastante vasto aquel escenario para sus hazaias, llevo la
guerra d lejanos Estados, venciendo 4 todos los que se
oponian 4 su paso. Los sefiores de las diversas nacionci-
tas, queriendo poner un dique & su poder, se coligaron,
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